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Bron 

Vi gå varenda vacker dag men ock i regn och bistert väder, min egen lilla grabb och jag, en morgonstråt, som 
honom gläder — den stora bron som är föreningsbandet högt över vattnet mellan stån och landet. 

Han hör och ser sig aldrig mätt 

på den mångstämmiga musiken, 

det bråda vimlet av trafiken. 

Tillsammans men på var sitt sätt 

vi älska bron som lugnt och lätt 

bär oss och alla dessa tusen andra, 

som åka spårvagn, bil och buss, och vandra. 

SSkön är dess trygga konstruktion med starka fästen, spann och bågar, när glad och nyväckt solen lågar och 
glittrar djupast under bron, där båtarna i långa rader trängas och låtarna av horn och klockor mängas med fjärran 
vidders aningston. 

På bryggan av betong och stål, som sammanlänkar land och stad i sol och dimma, snö och skurar vi ta' vår 
morgonpromenad. — Min gosse, vandra lika glad den bro din framtid hemligt murar till väg åt dig mot okänt 
mål! 

6 En liten krabat 

I. 

Som när en yster morgonvind 

slår upp en olåst trädgårdsgrind 

och tumlar om bland buskar och rabatter, 

så bröt du på din yra färd 

in i min bok- och pappersvärld 

och blev en av mitt hjärtas bästa skatter. 

Så mycket, förut stort, blev smått, när jag det mätt med dina mått, du vände upp och ned på allt här inne. Du blev 



min kung, jag din soldat, din slav och vän och lekkamrat, min lille byting med ditt käcka sinne! 

1311. 

»Pappa, bär mig ut på balkongen, 

låt mig få sitta där bara en liten stund», 

bad du så stilla, men som av hjärtats grund. 

Jag bar dig ut till solen och fågelsången. Lindad i filtar, lutad mot kudde mjuk satt du i feber, avtärd och blek och 
sjuk. 

Stilla, men noga, såg du dig om i dagens högsommarljusa, blommande härlighet, mumlande för dig själv tyst, 
vad jag inte vet. 

Aldrig, aldrig glömmer jag bleka dragens skimmer av glädje åt ett barmhärtigt Nu, aldrig din viskning: »pappa, 
bär in mig nu!»III. 

Men som en virvelvind stormar du åter fram, hurtig och röd om kind, tapper i strid och lekar. Runt mig det ekar 
gällt av ditt yra glam. 

Blir jag en trött kamrat, måste jag le ändå, blundar och eftertänker: »mödorna äro små, käraste min krabat, mot 
vad du hjärtan två skrattande skänker». 

9 Bosse 

(Ett litet barn av sin tid.) 

I. 

Han kommer hem en dag med blodigt öga men ordar inte alls om sin blessyr, — en slik detalj bekymrar Bosse 
föga, — när han berättar om sitt äventyr. 

Han närkamp haft med en av sina vänner. »Den andra killen», säger han, »var störst.» Och utan tvekan ärligt han 
bekänner: »men dä' var jag, som smocka' honom först 

LOD. 

»Nå, åt du upp din fina banan, 

som du fick med dig i dag», undrar pappa. 

Bosses svar äro flinka och rappa: — 

»nä' då, ja' ga'n 

åt Sonja, för hon ville ha'n». 

»Jaså», säger pappa, »du tycker så bra om Sonja?» — Han nekar bestämt och på den ljusa nacken han knycker: 
»nä' då, hon springer efter mig jämt! Ja' ga'na bananen på skämt.» 

lim. 

Bosse läser aftonbön för m amm a och han kan den präktigt utantill. Men han ledsnat på det ständigt samma och 
så ber han bönen som han vill, stnyker somt, och somt han lägger till. 

Så en kväll han efter promenaden 

tycker sig ha vandrat många mil, 

ber för mor och far i vanlig stil, 

gamla, sjuka, arma, hela raden 

och till sist för barn — som ej få åka bil. 



12 En liten sommarkung 

Tag i besittning dina sommarriken, mitt vinterbarn med sol och regn i hågen! Flyg över tuvor, kullersten och 
diken men akta klöverängarna och rågen! Rid bruna hasselfålen ned till viken att svalka den och dig i salta vågen! 

På mossig stol den lilla kungen tronar i skuggors spel av pilar, ask och alar. För honom våg och vind tillsammans 
tonar en slummersång i dungens gröna salar, när trött av lek i gräset han sig gon ar och blundar vaken medan 
solen dalar.Men aldrig länge kungens vila räcker. Han har så väldigt mycket att bestyra. När skymning över 
stranden vingen sträcker, den friska kylan åter honom väcker. Han ilar kring så ivrig som en myra, han grips av 
fjärilens och siändans yra. 

Min sommarkung, du måste hem och sova. Jag hör din moder på sin gosse kalla. Du ber få dröja, men jag kan ej 
lova. Det hjälper dig ej heller att befalla. — Min gosse, snart det skymmer för oss alla och natten kommer som en 
kungagåva. 

14 Faddergåvan 

När jag dig mötte, bar du rymdens glans och vida syners skimmer i ditt öga. Din ungdom var dock ingen 
rosendans. Men om det mörker som i minnet fanns på lur, du talte intet eller föga. 

Som på ett hemligt bud vi följdes åt. Vår stig gick tung och brant i stup och v indi ar. Vi samman prövade den 
töckenstråt där hoppet skymmes bort och tanken svindlar. Men för din röst låg aldrig klagolåt. 

Stod vid din enkla vagga sagans fé och skänkte dig sin underbara gåva att tappert lida och att modigt le, när 
bränning ryter, åskor rulla dova att klarögd framåt — alltid framåt se? 

15 Hågkomst 

Väl aldrig sjöngo lärkorna så skönt som för oss ensamma två bland bergslagsängarnas klöver. Av förgätmigejen 
då så himmelsblå svämmade fälten över. 

Den smyckat backe och åkerren till fest i flödande sommarsken från skylöst blånande löften. I luften, sällsamt 
klar och ren vaggade len 

den honungssöta doften. 

16Du mindes en sång av Gellerstedt ljuv som de ljusa blommornas ätt: — »Förgätmigejens visa.» Du lärde mig 
förstå den rätt och lika lätt 

att svinnande fägring prisa. — 

Min sena sommars ensamma vän, aldrig blånar en dag igen så skön över fält och lider. Dock, förgätmigejen än 
lyser den, 

som tyst och troget strider! 

17 

llmant Rast och vandring. En vandrerska 

När mig din vandringssaga du förtäljer i hemmets aftonro, jag bruset hör av skog och fors och vidder utanför. Du 
talar lugnt, du tvekar ej och väljer. Fritt spela minnena i blandad kör. 

I tidig ungdomsvår dig livet tvungit så helt allena ut till kamp och id. Dig hjärtekval och bistra öden stungit. Men 
oförskräckt du hoppets visa sjungit i vardagsmödans långa, branta lid. 

Vår dag, som mörknar nu mot natt, min vän, hur bräddat full av sorger och bekymmer, hur hotfullt stormig var ej 
även den! Ditt öga ler, din stämma klingar än förälskat ljusa, när till höst det skymmer. 

18Min kära vandrerska, vad hårt och tungt har livet väl din tappra själ besparat? Med tåligt mod dess prövningar 
du svarat. Hur oresonligt, hur välsignat ungt trots allt, trots allt, ditt hjärta du bevarat! 



19 Minnets eld 


Än leker brasans sista sken med dagrar rosenskära kring vilans vrå, min kära, där nyss du satt mig nära. Nu är jag 
ensam, stunden sen. 

Men fast du slitits ur min famn 

och natten faller tida, 

jag ser: i drömmar blida 

du dröjer vid min sida, 

och hör dig viska ömt mitt namn. 

Ej är det rosenskimret blott 

från spiselns bleka lågor, 

som svara hj ältats frågor. 

Oss binda starka tågor 

trots tid och rum, så fast och gott.Må tunga ödens böljor slå mot våra levnadsstränder. Må slockna härdens 
bränder! — Med sammanslutna händer vi le mot minnets eld, vi två. 

21 Till stridskamraten 

Väl längta vi ibland till det som svunnit och sörja över det vi samman mist, men minnas, att vi båda ärligt 
brunnit, och samman bära 

varandras bördor, ack, min enda kära, vår egen och varandras skuld och brist. 

Väl gå vi stundom grubblande och stumma 

som penitenter vid varandras sida, 

men när det mörknar åsktungt kring vårt hus, 

vi redo stå att lida som att strida, 

och våra blickar, länge slutet skumma, 

förklarat mötas än i samma ljus. 

220ch så det mitt i stormarna oss händer att sjunga hjärtats evigt unga visa som vore lyckan vårligt frisk ännu. På 
dunkel härd en låga milt sig tänder, och i dess sken vi andaktsfulla prisa den karga lott vi vunnit, jag och du. 

Om då oss klandrar en förmäten skara för sinnets tanklöshet och överdåd, med goda viljans rätt vi ödmjukt svara: 
»Till rättan tid vi sorg och tårar spara, och därför i vårt armod ha vi råd att glädja oss, trots allt, åt Herrens nåd.» 

23 överorden 

»Min älskade! —. — Två ljuva överord! — Du hör dem, leende mot mig, och nickar. För dina soliga och klara 
blickar har tvivlets gåta flyktat från vår jord. 

Du tar min hand, och så är kedjan knuten, som fast mot liv och död förenar oss. Den andra tar du, så är ringen 
sluten, varur för evigt vi ej slitas loss! 

Ja, älskade, att tro, det är att äga. — Vem mäktar gå för hjärtats tro i god? — Så låt oss stilla, utan övermod, men 
oförvillat, våra hjärtan vägal» 

24Så talade han, bävande men ärlig, och mötte samma solblick blid och klar, och hörde henne viska, lika kärl ig, 
de ljuva överorden blott till svar. 

25 Drömsjön 



Ljuvt i ljusa sommarnätter ler vår sjö i lummig dal. Likt små doftiga buketter simma holmar utan tal —. Lust och 
kval sammanrinna, blandas, svinna i en dröm, arkadiskt sval. 

Snart skall gröna stranden gulna, ängens blom bli hässjans hö, höstlig vind i dagar kulna dungens blad i dälden 
strö, näs och ö, grå och nakna prakten sakna — speglad nyss i guldblank sjö. 

26Men i tunga vintertimmar drömmen bär oss hit igen. Ljus vår sjö i skogen glim mar, och din blick skall le som 
den Rosig än kvällsskyn seglar. Vågen speglar lyckans sommarfrid, min vän! 

27 

Höstlycka 

En afton sjöng havet med djupare ton än förut sin visa för hjärtan och sttänder, som stundom det sjunger, när 
vinden sig vänder. — Vi väcktes ur gyllene, soliga ron med undran: »Vad är det i rymden som händer?» 

En varslande dimma i skymningen smög från vidderna in över sovande staden och viken med fria luftiga baden. 
En kylande sälta med fläktarna flög långt uppe i parkerna och esplanaden. 

Väl voro de många, som aningen tydde, att leende sommaren flugit förbi, som hörde i måsarnas ängslande skri en 
varning om nalkande stormen, och flydde. Vi dröjde och väntade, tacksamma, vi.Nyss hade vi liksom förlorat 
varann i skimrande glansen av sommarens himmel, i sövande leda, i yrande vimmel. — Nu möttes vi åter, när 
höstsolen brann en flammande morgon, bedårande grann. 

En mäktig och strålande gudom oss förde till yttersta udden av skummande vik. — På löjen och lekar var 
sommaren rik. Men nu vid dess avsked vi klarare hörde som en våra hjärtans och havets musik. Öd egården i 
skogen 

Vi strövat länge, men vid stilla sång av sommarvind, i ödeskogen vida, och aldrig blev mig vandringsdagen lång 
med rätta reskamraten vid min sida. — Nu silas kvällssol gullig oss emot. En skimmerslöja bredes för din fot. 

Med rosig glans en ruta gnistrar till i åldrig stuga vid en fager glänta. Som någon stigman med sin stulna jänta vi 
rasta här. Bland vildviol och dill det gamla timret lyser mustigt rött som renens rökta, dunkelröda kött. 

30Jag faller glad min rensel och min stav. Vi lägra oss, och låta ögat fråssa bland ängens blomstersvall och 
brynets mossa och ärggrön, sirligt formad bägarlav. Från hagen bakom ödegårdens mark konvaljedoften 
strömmar ljuvligt stark. 

Då tyckes det oss mål och mening nog för livets vallfärd, att den lät oss finna en vrå som denna långt i 
nordanskog. — Så red vår aftonvard, min vandrarinna, och dröm, att denna glömda bygd är vår, som trogen 
väntat oss — i hundra år! 

31 Mötesstunden 

Minns du en kväll, vi varit skilda länge av vardagsplikter, timlighetens krav och möttes åter längtande och bråda? 
Vi satte oss att tigande beskåda en strand, en himmel och ett blomsterhänge. Två mänskobarn vid evighetens 
hav. 

Vi sågo stilla, blanka vågor spola vår gamla badhäll glimmande och ren. Vi hörde havets ande sakta gnola i 
ljungen, gräset och den vissna tången. Vid vindens viskningar och böljesången blev våra hjärtans tysta tanke — 
en. 

32Vi velat tala, fastän båda tego med heta hjärtan bräddade till råga av kärleks sammanbryggda lust och kval. 
Blott tystnaden blev svar på varje fråga, allt medan stjärnor fram i rymden stego och natten kom, befriande och 
sval. 

Vi stritt och strävat hela långa livet och hade rätt att andas ut ett tag, att glömma kampen, sorgerna och kivet, att 



låta hav och strand sin vaggsång spela. Och tryggt som barnen, utanför det hela, vi blevo blott varandras — du 
och jag. 

33 

V Uman, Rast och vandring. Den bortresta 

Nu rullar en solvåg sitt glimmande gull in över fjärdar och lummiga holmar, och luften är stilla och rusande full 
av dofter från hagar och ängarnas volmar. 

Som gjutna i ädel och mörknad metall stå sttändernas mäktiga ekar och enar. Till speglande vila går kölvattnets 
svall mot bryggans och sjöbodens pålar och stenar. 

Snart ser jag en glimt blott av svinnande båten och så är den borta likt dagen som dör. — Med blicken som 
bländad av solnedgångsståten blott vågbrus och trädsus och måsrop jag hör. 

341 stugan, fast rummen stå underligt tomma, jag anar din vårdande hand överallt, din smekande blick i var 
krukornas blomma, och blundar jag, ser jag din ljusa gestalt. 

Och djupt in i skogarnas skymmande gömmen, och ytterst bland blänkande kobbar och skär ditt minne mig 
följer. — I vakan, i drömmen du, sommarens huldra, bli troget mig när. 

35 Kärlekssaga i miniatyr 

Genom buller och larm 

på vimlande stråk 

de ensamma länge måst vandra. 

Men trots möda och bråk 

höll sig kärleken vann 

och de nådde omsider varandra. 

Det blev jubel och fest 

för de sälla en stund 

och kring lustelden vännerna trängdes. 

Men i bägarens grund, 

när den smakade bäst 

malört smygande mängdes. 

36Så kom sorger och nöd 

som en isande fläkt. 

Snart de älskande ensamma stodo, 

och när flamman var släckt 

de vid glimmande glöd 

funno tystnaden vara — av godo. 

37 Bygget 

Där stål - på klinten en rest av en lund, 
den drömmer i vårvinterns sista blund 
om hundrade somrar den grönskat i fred. 



Den skall huggas ned, 

och klippan under den inom kort 

skall sprängas bort. 

Här skall schaktas och grävas grund. 

Man hugger, man spränger, 

och snart, helt snart 

sista trädet skälvande bart 

ned över branta klyftorna hänger 

brutna kronan, som vinkar och svänger. — 

Bort i en fart! 

Röjnings verket är klart. 

38Ett hus skall här byggas, och ställningar trollas när tomten är röjd med slåar och stänger med stegar och 
spänger och sammanhållas med nitar och stag mot vårblå höjd, så liv betryggas 

något så när enligt skick och lag. 

Det vräker en storm över gator och hus i förvårens bitande morgonväkter. Den sprutar damm, den virvlar upp 
grus, den viner i linor, stegar och läkter. Det dånar som skott, ty stormen har brått. Och dagens ljus skälver 
liksom frysande blått. 

På ställningens högsta sviktande kors en yngling står. 

39Rymdens köld som en svallande fors famnar hans kropp och isar hans hår. Han bultar, och ler med trotsig 
gamman, 

gnisslande plankor och stänger samman — och mitt i mödan en hägring ser. 

Han ser vid en glittrande saltsjöfjärd en stuga som själv han timrar. Där skall han sitta vid egen härd. I öppna 
dörren hans flicka står med sommarvind i sitt bruna hår. Som guld i solen det skimrar. — 

Då går ett skrik 

från grund till topp: 

»Giv akt, se opp! — 

ställningen rasar!»- 

Man störtar till, man viker, fasar. 

Snart skockas bland spillror kamraternas tropp 

kring en ynglings blodiga lik. 

40Det ryker grus och det virvlar damm. Man lyfter båren. 

En liten ung kvinna tränger sig fram. — De hade givit varann sin tro. De skulle byggt bo den våren. 

41 Sömngångaren 

Stel genom bråda mänskovimlet går du, snögloppet piskar dina bleka drag. En skur av snäsor, glåpord, knuffar 
far du. Du går i sömnen mittpå ljusan dag. 

Jag ser, en mardröm är det, som dig plågar, en mardröm, som du nödgas kalla liv. — Förbi dig s t immande 
publiken tågar på väg till hem, till fest och tidsfördriv. 



Med ens du stannar mittpå trottoarn med lyftat huvud och med ögon slutna. Du skakar dina händer, hotfullt 
knutna och bannar, kvider, snyftar som ett barn. 

42Flicksnärtor fnittra, häpna ungar gapa, en lyxdam viskar till sin kavaljer, — en blekfet, pälsklädd liten 
mänskoapa, som överlägset »filosofiskt» ler. 

Du ser, du hör dem nog, men som i dröm. Ditt ansikte förvrides som extatiskt. Hän över gatans strida 
mänskoström du stirrar stelt och outsägligt hatiskt. 

Jag vill gå fram och trycka tyst din hand. Sömngångarbroder, ack, vad jag förstår dig! Snart, vilsne vandrare, du 
nått det land, där livets skändlighet ej mera når dig. — 

43 En annan mötande 

Du går din väg i vimlet så allena, där hinder möta dig vid varje fjät. Men hjärtats eld, den brinnande och rena ger 
åt din fard ett enkelt majestät. Som främlingar vi gå förbi varandra, om mig du intet anar eller vet. Kanhända 
dock mot samma mål vi vandra med samma underfulla hemlighet. 

Att ödmjukt offra allt för dina kära att bjuda varje sviktande ditt stöd, det är din fromhets blida visdomslära, din 
viljas liv, — din egenviljas död. Martyrens glöd dock ej i ögat bränner. Befriat klart du över världen ser, och 
lyckligt som mot hj ältats barndomsvän ner din blick mot hela mänskligheten ler. 

44 Siaren 

En åldring dröjer vid dikeskanten, där söndagstrafiken brusande, tjutande rusar fram. Han tyckes ej se den, ej 
höra skriken av horn och lurar, ej skratt och glam. Han märker ej ens den kastade slanten, som blänkte och 
gömdes i vägens damm. 

Jag såg honom förr, den dunkla gestalten, 

där gatornas vimmel 

ramlande, skramlande larmade hän — 

en son av stoft och stank från asfalten, 

hans vardagskusliga, grå domän. 

Men blicken, djup som vinterkvällns himmel 

högt ovan parkernas tysta trän! 

45Nu känner jag honom. — Med tålamod bär han 

den nesliga skruden, 

tiggarlumporna, narrens dräkt, 

askan och sotet i håret och huden. 

Ja, jag vet, en siare är han, 

äkta son till den okände Guden, 

en av de fallna profeternas släkt. — 

Han räknar ej hjulens vinande ringar, 

ej fötter, som trampa varandras spår. 

Från vägen, från jorden hans blickar sig höja 

högt upp genom dammets och ångornas slöja. 

Han ser — en örn med brinnande vingar 



svindlande, vintriga rymder plöja. 

»Se tiden!» — han mumlar: — »se tiden vår!» 

46 Minnets gata 

Snabbt och tyst på gatans grå fasad höstkvällns bleka skugga spöklikt växer, medan än i motsatt fönsterrad 
guldrött glimma solnedgångsreflexer. Minnen leva upp i nuets stad. — 

Där, vid porten till ett kristidshus, nygift leende det unga paret bytte i en vårkvälls milda ljus blickars frågor 
stumt i gatans brus, barnsligt vissa om att äga svaret. 

Där, en vintermorgon disigt sval, bars en ungmor ut på sjukhusbåren, for vid ambulansens nödsignal bort till 
ensamhet i dödens dal — följd av hjälplös vän från kärleksvåren. 

47Nu som vilsen vankar han förbi, känner knappt igen den grå fasaden. Räknar tveksamt rutorna i raden: — »där 
— där uppe, liten — bodde vi». — Kring ett ensamt minne brusar staden. 

48 Columbusmärket 

Tyst! Mamma sitter vid sin sekretär och Töre vet, att där vill hon ej störas. Han smyger ändå dit med kärt besvär 
oändligt varsamt för att inte höras — och ljudlös som en tomte är han där. 

Ty just när m a mma sitter där och skriver han sett, att gamla brev hon plockar fram i stora buntar ur vars fina 
damm han från kuverten klipper eller river finfina märken i sin samlariver. 

Nu innan mamma knappt vet ordet av, den lilla näven på en brevhög plockar. Ett stort Columbusmärke pojken 
lockar. — En gång det brevet över land och hav hans mor ett hjärtas sista hälsning gav. 

49 

Ullman, Rast och vandring;.»Nej» säger m a mm a vänligt till sin son, »det brevet och kuvertet vill jag spara. Det 
är så längese'n, så långt ifrån, så kärt för mamma.» — Töre tänker bara: Columbusmärken är så väldigt rara! 

Då kallas mamma ut till telefon. — Förstulet, tyst och snabbt går han till verket, tar saxen ur en sykorg bort i 
vrån och klipper händigt bort Columbusmärket. — »Det var så längese'n, så långt ifrån —.» — 

50 Röjar-Sanmiel 

Mellan furors rödgrå stammar, burrigt dunkelgröna grenar julikvällens purpur Hammar över tuvor, ris och stenar. 
Eko-sjön i skogen glänser, stilla säv och vassar buga. Där vid åkerjordens gränser står på klippan Sammels stuga. 
Han är ung men tidigt fårad, sega furans tappre like, tyst i ödemarken korad till en kung i mödans rike. 

51 

»Sky och skog till fest sig farga. Kom till dansen!» — ber hans jänta. Sammel svarar: — »regn att vänta! Följ 
mig, —jag har hö att bärga.» 

52 Undret 

Så ljuvligt sjunga nu sjö och fors, och gyllne dagrarna sväva kring skog och hagar, som väva sin festskrud, och 
än ej bäva de träd, varav timrades Mästarens kors. 

Likt stilla lågor stå knoppande blad i aspars och björkars lunder. I vårens mognande stunder all jorden ler som i 
väntan glad på pingstens strålande under. 

Då höra hjärtan, som älskade ömt, en trånad starkare spela, en längtan att med sig dela till allt och alla, som 
vardag glömt, av kärlek till livet, det hela. 

53Ett inre, mäktigt och lyckligt tvång de trötta och tvekande drager en ny och befriande dager den bittraste själ 
betager att lyssna till hänryckningens sång. 



Ur mödans tunga och stridens hets vi lyfta oss allesamman och taga med helig gamman dopet av 
solskens flamman — en världsomfam nandc syskonkrets! 

54 Gästen 

(Nyårsdikt.) 

När midnattsklockorna ljudit, det satt en pilt på vår fattiga stol, som värdfolket ej hade bjudit. Han bar en krans 
av ros och viol, blickarna lyste som nyfödd sol. 

Då blektes stakarnas lågor, i taket släcktes kronans ljus. Av viskande, bävande frågor hördes ur dunklet ett 
sällsamt brus som av osynliga vågor. 

55Vi hälsade honom spörjande skyggt. Den lille log så underligt tryggt, som vore han hedersgästen, i livets slott, 
av drömmarna byggt, som bjöde han oss på festen! 

Men husets unga värdinna smekte hans huvud moderligt ömt liksom en vacker saga hon drömt. Då syntes 
blodstårar rinna från taggar, som i kransen sig gömt. 

Försvunnen var han likt nattens blund, med honom det blödande såret. — »Den pilten», vi tänkte i gryningens 
stund, »med blommor och törnen i håret, han var ju — Det Nya Året.» 

56 Höstbön 

Ännu, sol, du har en smula grönska kvar att leka i, innan höstens gyllengula, glödande fyrverkeri är i kronorna 
förbi. 

Ännu, dag, du ler ditt ljusa, goda leende en tid, innan ödets stormar brusa, spela upp till jättestrid, Ragnarök—och 
vinterfrid. 

Ännu, liv, när köldens klara blick vill frysa oss till is, låt vårt hjärta ömt bevara minnet av ditt paradis — till den 
sjunkna solens pris! 

57 Uppbrott 

Lyft dina vingar, havets mås! Mitt hjärta vill jag lyfta. Det skall ej tvinande förgås i sttandens dunkla klyfta. 
Långt över fjärd, högt över ås som du, dess drömmar syfta! 

Här leker blå idyllens vik, och den skall jag ej banna. Dess värld var ljuv och vemodsrik, men, där kan jag ej 
stanna. Mig drar en fjärran rymds musik, och stormbrus kring min panna. 

58Snart sveper vårens sista natt 

kring allt sin silkesslöja. 

Mot oupptäckta världars skatt 

min kosa ej skall dröja. 

Om än jag aldrig får den fatt — 

dock, låt mig vingen höja! 

59 Livsgranskning 

Sant är det sagt, att vinden, att stormen ger trädet härdande gymnastik, att det må hålla rätta normen, stilen och 
formen, — ej för hög eller yppigt rik. 

Gärna jag tror, att samma lagar gälla liksom i skog och hagar även i mänskornas liv. Vinden rör dem, stormen 
agar, ansar likt sax och kniv. 

Stundom ser jag dock ödet fälla god och härlig människostam, medan allt högre och rikare svälla skurkarnas 
djungler vid ymnig källa av brott och skam. 



60 Strandskogen 

I samlad slutenhet och ro står sttandens gamla skog av ekar. I täta valven höstens skuggor bo. Tyst under 
kvällens höga stjärnebro den bidar stormens hårda lekar. 

Väl hundra vintrars bistra tukt dess kronor böjt, dess grenar brutit. Blott mera fast och rundad den sig slutit ett 
fäste lik vid havets öde bukt. — Djupt i dess hägn vi fred och svalka njutit. 

En vårlig lyckas ljusa minne för oss den gömmer i sin grönskas grav. När sista, dunkla bladen slitits av, osynligt, 
trotsigt lever det där inne likt stolta gamla stammars friska säv! 

61 Bröderna 

Nog minns du, broder, vårens första kvällar i ungdomsåren, då vi följdes åt. Bland svarta dungar, silverblanka 
hällar, på strandens ljunghed töande och våt vi funno våra barndomsminnens stråt. 

Den salta brisen livade vårt mod och gjorde tankarna och stegen lätta. Så hög, så djup omkring oss rymden stod, 
— en urtidssaga, att för barn berätta. Jag aldrig ägt en lyssnare så god. 

Du kunde tiga väl men också fråga. Jag var den äldre, mäkta klok och stor. Jag tydde inför västerhimlens låga var 
gåta som i mänskohj ärtan bor. Du hörde på, och trodde storebror. 

62Vad det är gränslöst längesedan nu! Vi skildes åt, och du har farit vida. Men bandet mellan oss slets ej itu. I 
minnet går du trogen vid min sida, och jag har ingen lyssnare som du. 

63 
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